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Summary
A verse, also attested in the inscription Pallava 68 (verse 1).

Edition
1. Vasantatilakā
 ⟨Block a⟩  ⟨1⟩ [śrī-pallavānvaya-kulācala-r]ājasi(ṁ)ho
yaḥ kṣatrasi(ṁ)ha Iti viśruta-puṇya-kīrttiḥ
jīyā ⟨Block b⟩ t maheśvara-śikhāmaṇi-dīpta-mauli ⟨Block c⟩ (r)
yy(u)ddhārjjuno nikhila-loka-nare[ndra-siṁhaḥ]
Translation into French
1.
[Montagne la plus haute de la lignée de Śrī-Pallava], puisse Rājasiṁha,
Qui, sous le nom de Kṣatrasiṁha, vit sa gloire sans tache se répandre,
Etre vainqueur, lui dont Maheśvara, son diadème, fait resplendir le cimier,
Lui qui est un Arjuna au combat, un [lion parmi les souverains] du monde entier !
Commentary
The first two blocks were in reverse order in situ at the time of our visits.
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